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LA AGONIO DE KORMORANOJ

O n i  d i r a s ,  k e  " u n u  b i l d o  e f i k a s  p l i  o l  m i l  v o r t o j " ,  
k a j  t i u  d i r o  m o n t r i ĝ a s  e n  l a  r e a l o  v e r a ,  ĉ a r  l a  b i l d o  s u r  n i a  
k o v r i l o ,  m o n t r a n t a  l a  a g o n i o n  d e  k o r m o r a n o ,  e s t a s  t i e l  k o r 
p r e m a  k a j  o k u l f r a p e  d r a m a ,  k e  ĝ i ,  e n  k e l k a j  h o r o j  t r a k u r i s  
l a  m o n d o n  s u r  l a  p a ĝ o j  d e  g a z e t o j  k a j  ĵ u r n a l o j  e m o c i i ĝ a n t a  m i 
l o j n ,  m i l i o n o j n  d a  k o r o j ,  k i u j  v i d i s  e n  l a  e l m o r t a n t a  n a ĝ b i r d o  
k a t a s t r o f o n  a n k o r a ŭ  p l i  t e r u r a n  o l  l a  m o r t o  d e  m i l o j  d a  h o m o j :  
l a  m o r t o n  d e  n i a  t u t a  e k o l o g i a  s i s t e m o ,  k i o  s i g n i f a s  l a  p e r e 

o n  d e  ĉ i u j  e s t a ĵ o j  s u r  l a  t e r o .

L a  p a t o s a  b i l d o  d e  t i u  a g o n i a n t a  k o r m o r a n o ,  
t i a m a n i e r e  k o r t u ŝ i s  l a  h o m o j n ,  k e  l a  r e g i s t a r o j  
d e  l a  a l i a n c i t a j  n a c i o j  b a t a l a n t a j  ĉ e  l a  P e r s a  
G o l f o  r e k o m e n d i s  a l  l a  r e d a k c i o j  d e  l a  g r a n d a j  
ĵ u r n a l o j  k a j  i n f o r m a g e n t e j o j  n e  t r o  d i s v a s t i g i  
t i u n  b i l d o n ,  k i u  t i e l  p r o f u n d e  v u n d a s  l a  s e n t i 
v e c o n  d e  l a  c i v i t a n o j .  G i  g r a f i k e  a n o n c a s  v e r a n  
k a t a s t r o f o n  s u r  n i a  p l a n e d o  I .

S e d ,  k i u  a b o m e n i n d a  k r i m u l o  o r d o n i s  
j t i a n  m a s a k r o n ?  I u n  t a g o n  n i  e l l i t i ĝ i s  k a j  s u r p r i z i t a j  

i  l e g i s  l a  n o v a ĵ o n :  l a  t i r a n o  d e  B a g d a d o  o r d o n i s  v e r ŝ i  
e n  l a  m a r o n  d e  l a  P e r s a  G o l f o  m i l o j n  d a  t u n o j  d a  

n a f t o ,  l a ŭ d i r e  " p o r  e v i t i  p e r m a r a n  i n v a d o n  d e  s i a  t e r i t o r i o " . 
K a j  f i ŝ o j  k a j  n a ĝ b i r d o j  m o r t i s  p o  m i l o j .  E s t i s  j a  g r a v a  t e r o 
r i s m a  a g r e s o  k o n t r a ŭ  l a  v i v o  e n  t i u  r e g i o n o !  K o m p r e n e b l e ,  
n e n i a m  m a n k a s  a l  l a  t i r a n o j  d e  l a  t e r g l o b o  p r e t e k s t o  p o r  
p r a v i g i  ĉ i u n  e l  s i a j  m a s a k r o j ,  k a j  f r e ŝ a j  a n k o r a ŭ  e n  n i a  
m e m o r o  r e s t a s :  l a  i n v a d o  d e  G r a n a d o ,  a ŭ  P a n a m o ,  l a  m u r d o  d e
c e n t o j  d a  v i r i n o j  k a j  i n f a n o j  e n  r i f u ĝ e j o  d e  B a g d a d o ,  k a j  
a l i a j  s e n n o m b r a j  a m a s b u ĉ a d o j  t r i s t e  f a m a j . N e ,  p r e t e k s t o j  n e n i 
am m a n k a s  a l  l a  t i r a n o j ,  s e d  e n  t i u  ĉ i  k a z o  n i  k o n s t a t u ,  
k e  t i u  n e  e s t a s  l a  s o l a  " h e r o a ĵ o "  d e  l a  i r a k a  d i k t a t o r o ,  k i e s  
" c u r r i c u l u m  v i t a e "  p o v u s  r u ĝ i g i  e ĉ  l a  p l e j  g r a n d a n  s e n h o n t u l o n : 
l i  e s t i s  a t e i s m a ,  k i a m  l i  b a t a l i s  k o n t r a ŭ  I r a n o  k a j  f e r v o r a  
d i a d o r a n t o  i n s t i g a n t a  a l  l a  s a n k t a  m i l i t o ,  k i a m  l i  l u k t i s  
k o n t r a ŭ  U s o n o ;  i n d i f e r e n t a  p r i  l a  p a l e s t i n a  k a j  a r a b i s m a  
k a ŭ z o j  k a j  k e l k a j n  j a r o j n  p o s t e  p o r p a l e s t i n a  ĉ a m p i o n o  k a j  
f a n a t i k a  l i d e r o  p o r a r a b i s m a ;  m u r d i s t o  d e  s i a  p r o p r a  p o p o l o  
d e v i g a n t e  ĝ i n  b a t a l i  k a j  m o r t i  d u m  o k  s i n s e k v a j  j a r o j  e n  
m i l i t a v e n t u r o , k i u n  l i  n u n  r i p e t a s  p e r  n o v a  a g r e s o  a l  e m i r l a n 
d o ;  p e r R e m i a ĵ a  m o r t i g a n t o  d e  i r a n a n o j , k u r d o j  a ŭ  n e  g r a v a s



k i u ,  s e  t i o  t a ŭ g a s  p o r  l i a j  p e r s o n a j  a m b i c i o j . . .  K i a  " h o n o r o " ,  
k i a  n o v a  " m e d a l o "  m a n k i s  a l  t i u  h i s t r i o n o  p o r  o r n a m i  s i a n  
b r u s t o n ?  E b l e  n u r  t i u  d e  e k o l o g i a  m u r d i s t o  p r o v a n t a  v e n e n i g i  
l a  a k v o n  d e  l a  P e r s a  G o l f o . . .

K a j  m i l o j  d a  e s t a ĵ o j  m o r t i s  n e r i p a r e b l e  e n  l a  
m a k a b r a  e k s p e r i m e n t o !

A n k a ŭ  l a  k o r m o r a n o  d e  n i a  b i l d o  e m o c i i ĝ i n t a  l a
h o m a r o n !

Cu e b l e  t i o m  d a  k r i m o j  p r a v i g a s  m i l i t o n ?  N e ,  e t i k e  
e k z i s t a s  n e n i u  j u s t a  m i l i t o ,  d e s  p l i  s e  ĝ i  k u n t r e n a s  n a f t a n  
o d o r o n . . .  S e d  l a  n e g o c o  e s t a s  j a  l a  n e g o c o ,  k a j  k e l k a j

n a c i o j  S u b  l a  ŝ i l d o  d e  U n u i ĝ i n t a j  N a c i o j  i r i s  ĝ i s  l a  s e k a j  
t e r o j  d e  A r a b i o  p o r  r e s t a r i g i  l a  " i n t e r n a c i a n  j u r o n "  r o m p i t a n  
d e  l a  i r a k a  d i k t a t o r o . . .
s e d  a n k a ŭ  k a j  p r e c i p e  a l l o g i t a j  d e  l a  n a f t o d o r o . A n k o r a ŭ  
p l i  m a l f e l i ĉ e ,  ĉ a r  t i u j  a r m e o j  s i n  p r e z e n t i s  s u b  l a  I i d e r a  
g v i d o  d e  U s o n o , l a  " ĝ e n d a r m o  d e  O k c i d e n t o " , p r e t a  s o l v i  ĉ i u j n  
p r o b l e m o j n  d e  l a  m o n d o ,  b e d a ŭ r i n d e  n e  l a ŭ j u r e  a ŭ  l a ŭ j u s t e ,  
s e d  k l o p o d a n t e  k e  l a  p e s i l o  k l i n i ĝ u  f a v o r e  a l  l a  p r o p r a j  
i n t e r e s o j . K a j  s e  n i  i o m  m a l a n t a ŭ e n  r i g a r d a s ,  n i  t u j  k o n s t a t o s  
v e r a n  r o z a r i o n  d a  a g r e s o j  d e  t i u  " ĉ a m p i o n o  d e  l a  j u s t e c o "  n e  
f a c i l e  p a r d o n e b l a j :  V j e t n a m o , Ĉ i l i o ,  G r a n a d o ,  P a n a m o ,  k t p .
T e m a s  p r i  l a n d o , k i u  a l n o m a s  l a  d u d e k  s u d - a m e r i k a j n  l a n d o j n  
" m ia  k o r t o "  k a j  k u n  t i u  a r b i t r a  r a j t o  d i s p o n a s  p r i  l a  d e s t i n o  

k a j  l a  r i ĉ a ĵ o j  d e  t i u j  p o p o l o j  f a k t e  s k l a v i g i t a j  k a j  
v i v a n t a j  e n  a b s o l u t a  m i z e r o . . .

N u n ,  k i a m  j a m  l a  b a t a l o  ĉ e  l a  P e r s a  G o l f o  f i n i ĝ i s  
k a j  m i l o j  d a  m o r t i n t o j  r e s t a s  s u r  l a  d e z e r t o ,  a n k o r a ŭ  
n e e n t e r i g i t a j , s u b  l a  b r i l a  s u n o  a r a b i a ,  n a ŭ z a s  j a m  

a ŭ d i  p a r o l i  p r i  l a  d i s t r i b u o  d e  l a  " b o n g u s t a  t o r t o "  
i n t e r  l a  n e g o c i s t o j  d e  l a  v e n k i n t a j  n a c i o j ,  a ŭ  
p r i  l a  m o n s t r a j  p r o f i t o j  d e  l a  n e g o c i s t o j  p r i  

n a f t o .  K u n  d o l o r o  n i  p o v a s  j a m  n i n  d e m a n d i ,  
k i o  f a r i ĝ i s  e l  t i o m  d a  i d e a l o j  a l v o k i t a j , 

e l  t i o m  d a  m a l j u s t o j  k o r e k t e n d a j ,  e l  l a  b r i 
l a  a r a n ĝ o  k a j  p a c i g o  d e  l a  r e g i o n o ,  ĉ a r  l a  

n e p o t i s m a j  a ŭ t o r i t a t o j  d e  K u v a j t i o  k a j  
S a ŭ d i - A r a b i o  j a m  r e o k u p a s  s i a j n  p o s t e 

n o j n ,  l a  t i r a n o  d e  B a g d a d o  r e s t a s  
e n  l a  s i a ,  l a  f a n a t i k a  S a m i r  

£  e ĉ  n e  v o l a s  a ŭ d i  p r i  e v e n t u a l a  
s o l v o  d e  l a  p a l e s t i n a  p r o b l e m o ,  
k t p .  K i u  e s t u  l a  k o n k l u d o

- 4 -



p r i  t i u  m i l i t o ?  N e k o n t e s t e b l e  a p e r a s  l a  r e s p o n d o :  a b s u r d a s  
l a  o k a z i g o  d e  t i u  m i l i t o !  F a l s a s  l a  f r a z o j  p r i  k u r a ĝ o ,  p a t r i o ,  
" i n t e r n a c i a  j u r o " ,  s a n k t a  m i l i t o ,  k t p .  p o s t  l a  m o r t o  d e  m i l o j  
d a  s o l d a t o j  k a j  c i v i t a n o j . . .

L a  t u t a  r e g i o n o  r e s t a s  s e n s t a b i l a  k a j  p l e n a  j e  r u i n o j .
K a j  m a l s a t o ,  m i z e r o ,  m o r t o  k a j  m a l a m o  r e g a s  e n  ĉ i u  

a n g u l o  d e  I r a k o ,  K u v a j  t i o ,  S a u d i - A r a b i o , e n  ĉ i u j  s c e n e j o j  
d e  l a  k o n f l i k t o .  T i u  e s t a s  l a  b i l a n c o  d e  s p e r i g a , k i u n  o n i  p e r 
c e p t a s  p o s t  l a  a b o m e n a  m i l i t o . . .

D u m e ,  l a  v u l t u r o j  ĉ i r k a ŭ f l u g a s  s u p e r  l a  d e z e r t o  k a j  
l a  k o r m o r a n o j  k u n  s i a j  f r a t o j  a g o n i a s  s u r  l a  s t r a n d o j  d e  
l a  P e r s a  G o l f o .

L a  R e d a k c i o .
****** ****** ******

Nekrologo
S e v i l j o . -  La p a s in ta n  16an de Januaro 1991 f o r p a s is  en t iu  ĉ i  
urbo n ia  k -d o  Tornas Caspe C e r e ijo  (n Q 32265 de SAT).

L i n a s k iĝ is  en  M adrido a n ta ŭ  79 j a r o j ,  k i e  l i  l e r n i s  
E speranton  an taŭ  la  in t e r c iv i t a n a  h isp a n a  m i l i t o ,  k iu n  l i  
t r a v i v i s  in t e n s e  k i e l  k a p ita n o  d e  la  r e s p u b lik a  arm eo. S o c ia 
l i s t o  dum s i a  t u ta  v i v o ,  l i  e s t i s  k o n s ta n ta  b a ta la n to  k on traŭ  
l a  fa ŝ is m o . P o s t  t iu  m i l i t o  l i  e s t i s  e n k a r c e r ig it a  kaj m ort
kondam nita , tamen f e l i ĉ e  l i  p o v is  fu g i  kaj i r i  de M adrido a l  
S e v i l j o ,  k i e  l i  p a s i g i s  la  r e s t o n  de s i a  v iv o  sub  f a l s a  nomo 
(A n to lin , k i e l  l i e s t i s  k o n a ta ) , por e v i t i  l a  p o l ic o n .

En S e v i l j o  l i  f o n d is  la  Akademion S e v i l j a n  de E spe
ra n to  kaj p r e z id i s  S e v i l j a  E sp e r a n to -A so c io n . Krean a l  S A T ,li  
ankaŭ a p a r t e n is  a l  n ia  A s o c io  (HALE), k i e  l i  r o l i s  ĝ i s  antaŭ  
n e lo n g e  k i e l  k a s i s t o .

Oni povas a s e r t i ,  ke se n  l i ,  l a  e s p e r a n t i s t o j  en  
S e v i l j o  r e s t a s  o r fo j  de t i u ,  k i u  t i e l  sindonem e p le n d e d iĉ i s  
s in  a l  E sp era n to  kaj S o c ia l is m o . T ia l  n i  memoras l i n  kun 
granda em ocio  k aj kun l i a j  s e v i l j a j  k o le g o j ,  HALE tu tk o r e  
omaĝas l i n !

««Sidi!**  # # # # « #  * * * * * *

ADMINISTRA ANGULO.- Ni a t e n t ig a s  n ia j n  e k s te r la n d a jn  abonan- 
t o j n ,  k iu j  ankoraŭ ne p a g is  l a  a b o n k o tiz o n , ke n i  ne p lu  s e n 
d os a l  i l i  n ia n  revuon "K ajeroj"  s e  i l i  ne p agas ĝ in  dum 
l a  unuaj m onatoj d e  1991 aŭ a n ta ŭ a v e r ta s  n in  p r i  e v e n tu a la  
p r o k r a s to . La j a r k o t iz o  ankoraŭ e s t a s  800 P t o j .



Laboro por eksterlandanoj

A. ( j n — Frem duloj povas la b o r i  en H isp a n io ,
/ n  titfV La organa le ĝ o  ( I )  7 /8 5  de i a  de J u l io ,  

A  ("Lego p r i  r a j t o j  kaj l ib e r o j  de frem duloj en
/ J j f /  H isp a n io " ) en  s i a  I l i a  t i t o l o  (nom ata "pri

/  la b o ro  kaj e n lo k ig o " )  s t a r ig a s  ĉ io n  r i l a t a n
/ /  / /  a l  la b o r o .

y  P r i n c ip e , l a  le ĝ o  havas k i e l  s ta r tp u n k to n  la
je i  an p o s tu lo n  : la  frem dulo  a k ir u  a l  s i  kaj r e z i d -  kaj l a 
b o r p e r m e so n  samtempe. Ambaŭ perm esoj v a l id a s  en la  sama 
daŭro: k v in  j a r o j ,  se d  e s t a s  d o n a ta j de m alsam aj m in i s t e r i o j :  
r e z id p erm eso jn  donas la  M in is t e r io  p r i  In te r n a j  A f e r o j ,  la b o r -  
perm esojn  la  M in is t e r io  p r i  Laboro kaj S o c ia la  A sek u ro .

La le ĝ o  s t a r i g a s  s c e p to j n  por a l j u ĝ i  lab orp erm eso jn  
a l p r o f e s o r o j ,  s c i e n c i s t o j  kaj t e k n ik is t o j  i n v i t i t a j  aŭ kon
tr a k te  d u n g ita j  por la b o r i  en H isp a n io ;  a l  l a  c i v i l a  aŭ m i l i 
t i s t a  p erso n a ro  de e k s te r la n d a j  a d m in is t r a c io j ; a l  l a  ra p o r 
t i s t o j  de la  am ask om u n ik ilo j; a l  la  p a s t r o j  de l a  d iv e r s a j  
r e l i g i o j  aŭ k r e d o j;  a l  la  a r t i s t o j  v e n a n ta j  H isp a n io n ; a l  la  
p erso n o j d ev en a n ta j e l  la  urbo Ĝ ib r a lta r o .

La a lju ĝ o n  de la  lab orp erm eso  k o n d iĉ a s  t i o ,  ke l a  p e 
ta n to  p r e z e n tu  s k r ib e  la b o r k o n tra k to n  aŭ povu p r a v ig i  dokumen
te  form alan  pridungan  s in d e v ig o n  fa r e  d e  l a  e n tr e p r e n o  c e la n t a  
dungi l i n .  Se por la b o r i  n e c e s a s  ia  s p e c ia la  d ip lo m ite c o ,  (.ek
zem ple m ed ic in a ) n ep ras su b m eti l a  koncernan  d ip lom on  a l  horno- 
logad o  (2 )  sam k iel a p a r te n i a l  l a  koncerna  k o r p o r a c io  (n ia e k -  
zem p le , a l  la  k u r a c is t a  k o r p o r a c io ) .

S up oze, ke tem as ne p r i  d u n g iĝo  ĉe  h is p a n o j ,  se d  p r i  
la  in te n c o  f a r i ĝ i  e n t r e p r e n is t o ,  la  in t e r e s a t o  d e v a s  p r u v i ,  
ke l i  p e t i s  la  r a j t i g o j n  p o s t u la t a j n  de la  le ĝ a r o  v a l id a  por  
la  n a c ia n o j .  T i a l ,  ke la  m erkato p r i  la b o r fo r to  e s t a s  n e s t a 
b i l a ,  k io  im p lic a s ,  ke ne ĉiam  e b la s  la  p le n a  dun giĝado  ( k ie l  
e f e k t i v e  ok azas en la  nuna s i t u a c i o ) ,  la  a d m in is t r a c io ,  r a j t i 
g i t e  de la  le ĝ o ,  ekzam enas la  j e n a jn  c ir k o n s ta n c o jn  por la  
a lju ĝ o  de la  laborperm eso:
a) e k z is ta d o n  de h isp a n a j  l a b o r is t o j  en s e n la b o r e c o  k adre de  
la  agado, k iu n  la  p e ta n to  c e la s  p len u m i.
b) n e s u f iĉ e c o n  da h isp a n a  la b o r fo r t o  en la  agado aŭ p r o f e s io  
kaj en la  g e o g r a f ia  a r e o , k i e  o n i c e la s  l a b o r i .
c )  la  reĝim on de r e c ip r o k e c o  r e g a n ta n  en la  deven a  lando de 
la  frem d u lo .



La a d m in is tr a c io  p ovas m alap rob i l a  a lju ĝ o n  de l a  lab orp erm eso . 
Tamen, s e  temas p r i  perm eso p or la b o r i  j e  s i a  propra k o n to , 
o n i ta k so s  fa v o r a  la  fa k to n , ke l a  a l ju ĝ o  p ovas s e k v ig i  kreon  
de novaj la b o r p o s te n o j  p or h i s p a n o j , in v e s to n  aŭ a lp o r ta d o n  
de h a v a ĵo j  k a p a b la j p l i v i g l i g i  la  n a c ia n  dun giĝadon  aŭ p l ib o 
n ig i  l a  la b o r k o n d ic o j^

L a s t lo k e , su p o z e , ke e n t r e p r e n is t o j  p o s t e n ig o s  frem 
d a jn  la b o r i s t o j n  ne a t in g in t a j n  l a  koncernan laborperm eson , 
i l i  k u lp o s  p r i  po unu m alobeo p or  ĉ iu  fran d a  la b o r i s t o  p o s t e 
n i g i t a .

La puno h a v a s l a  k a ra k tero n  " tr e  grava" .

Juan A n to n io  C abezos 
A d vokato .

d )  Organa leĝo: Leĝo rekte fontanta e l ŝta ta  Konstitucio kaj kontribuanta 
a l t ie s  plej perfekta plenumado kaj observado.

(2) Homologii O f ic ia le  kompari la  gradon de kompetenteco aŭ taŭgeco a tr ib u i
tan de fremda instanco a l individuo, agado, varo ks., kun t ie s  homologa 
(responda) en la  agadsfero de la komparante, por a lju ĝ i a l i l i  la  rangon 
ĉ i-sfe re , laŭe a l d if in it a j  k r ite r io j.  (N. de la  R .).
****** ****** ******

IN MEMORIAM: MARIA ZAMBRANO
La 6an d e  F ebruaro 1 .9 9 1  f o r p a s i s  t iu  ĉ i  p r i f i l o z o f i a  

v e r k i s t in o ,  unu e l  la  m ensoj p l e j  p r i v i l e g i a j  e l  la  h isp a n a j  
p e n s i s t o j  dum la  l a s t a j  ja r d e k o j .

Ŝ i  e k z i l i ĝ i s  en  Januaro 1 9 3 9 , jam proksim a la  m alvenko  
de la  progresem a m a ld e k s tr u la r o  en  l a  i n t e r c iv i t a n a  h isp a n a  
m i l i t o  (1 9 3 6 -1 9 3 9 ) , do ŝ i a  i n t e l e k t a  a k tiv a d o  m a lv o lv iĝ i s  p r e 
c ip e  la ŭ lo n g e  de t iu  e k z i l i ĝ o  .J e n  k i a l  l a  e s e n c o  de ŝ i a  pen
sa d o , g ra n d p a rte  e l  ŝ i a  v e r k a r o , e s t i s  p resk aŭ  n ek on ata  dum 
l a  n ig r a  regad o  de la  d ik t a to r o  F ra n co . Nur r e d u k t it a  m in o r i
t a to  s u f i ĉ e  k o n is  ĝ in .

M a r ia • Zambrano s e k v is  la  f i l o z o f i a n  v o jo n  d e  t iu  a l i a  
granda p e n s i s t o  kaj f i l o z o f o  nom ata Josŭ  O rtega  y  G a ss e t ,  
k iu n  ŝ i  t r e  o f t e  c i t a s .  Tamen, kvankam k o n s id e r a ta  le r n a n t in o  
de t iu  d o k ta  m a js tr o , f a k te  ŝ i  h a v a s  p ro p ra jn  o p in io jn  kaj 
tu te  sendependan  p en so n , k iu jn  ŝ i  e s p r im is  p e r  m ultenom braj 
a r t ik o lo j  kaj l ib r o j  p u b l i k i g i t a j  k aj o f t a j  s c i e n c i s t a j  d i 
s e r t a c i o j .  Ŝ ia  s t i l o  m o n tr iĝ a s  p e r  l a  s ig n o  d e  la  s tr e b a d o  
s e r ĉ a n ta  la  e s e n c o jn  p r i  f i l o z o f i o  k aj p o e t ik o ,  kaj du e l



ŝ i a j  unuaj v e r k o j " F i lo z o f io  kaj P o ez io "  kaj"P ensado kaj P oe
z io " , p u b l i k i g i t a j  en  1939 , f i d e l e  r e p r e z e n ta s  t iu n  l i n i o n ,  
ŝ ia n  c e l i t a n  v o lo n  a l  stu d ad o  k aj rezon ado  de p rop ra j id e o j  
l o k i t a j  en  t iu j  p a r a m etr o j, k iu jn  ŝ i  p r o fu n d ig is  dum lo n g a j  
ja r o j  da i n t e l i g e n t a  la b o r o .

Ŝ ia  f i l o z o f i a  p l i  profunda pensado  r e z o 
nadas ĉ ir k a ŭ  ŝ i a  c e n tr a  id e o  p r i  " la  o r i 
g in a  p en so  ir a n ta  a l  la  r e n k o n tiĝ o  de s i a  
p rop ra  o r ig i n o ,k i u  d e sc en d a s  a l  l a  r a d i 
ko de l a  prop ra  e se n c o  kaj t i e  s e r ĉ a s  
ĝ ia n  rezon ad on " . S ed , ĉu e k z i s t a s  i a  a jn  
d i s c i p l i n o ,  s is te m o  aŭ v o jo  k iu  e b l ig a s  
n in  r e v e n i  a l  l a  o r ig in o  de n ia  p e n s o .d e  
n ia  p rop ra  e s t o ? .  M aria Zambrano p e n s a s ,  
ke ne e k z i s t a s  t iu  v o j o ,  nur l a  in tu o  aŭ 
c e r t a  s c i s o i f o  k iu j  im p u lsa s  n in  e s p lo r i  
en la  o r ig in o j n ,  en n ia  k o n d iĉo  d e  lo g a n 
to j  de u n iv e r s o , kaj t i e  t r o v i  e k s p lik o n  
a l  n ia j  dem andoj. La v e r o j  k o n t r a s t i t a j  
a p e r a n ta j en  la  resp on d oj a l  t iu j  deman

d o j ,  h e lp a s  n in  kom preni a l i a j n  p e n so jn , k iu j  en  a l i a j  momen
to j  e s t i s  n e e k s p l ik e b la j .  T iam an iere  - ŝ i  p e n s a s -  kom enciĝas  
t iu  v o jo , k iu  n in  enkondukas a l  la  o r ig in a  s p a c o , fundam enta  
p r i  la  tu ta  s c ia d o .

En s i a  verk o  "La H isp a n io  de G ald os" , M aria Zambrano 
esp rim as t r e  in te r e s a n  tezo n  p r i  la  v e r k o j de C e r v a n tes  kaj 
G aldŭ s, k iu n  ŝ i  d i f i n a s  p er  du k o n c e p t o j : " ^  s o i f o  p r i  la  
e s to "  kaj " la  a v id o  p r i  r e a le c o " .  Ambaŭ s t a r i g a s  s im b o la jn  
s ig n i f o j n  p r i  la  verkado  de t iu j  du g ig a n to j  e l  la  h isp a n a  
rom anarto.

M aria Zambrano, a v id a  p r i  s c i o ,  r a f i n i t a  s c i e n c i s t i 
no kaj v e r k is t in o  s e n la c a ,  r e s t i s  e k z i l i t a  p l i  o l  40 ja r o j n ,  
kaj dum epoko, kiam  la  v i r i n o  apenaŭ e s t i s  a ŭ s k u lta ta  en  
s c ie n c a j  m ed io j , kaj la  v i r o  a k a p a r is  ĉ ia j n  ĉ e f a j n  r o lo j n ,  ŝ i  
S c i i s  e sp r im i en ĉ iu  momento s ia n  o p in io n  sendependan kaj s o 
l id a n ,  kaj c e t e r e  i ĝ i  r e s p e k ta ta  k i e l  i n t e l i g e n t a  i n t e l e k t u l i 
n o , k iu  d e d iĉ i s  s ia n  v iv o n  a l  la  s c i o  kaj m e t is  t iu n  s c io n  j e  
la  s e r v o  de la  c e te r a j  hom oj. En 1988 ŝ i  e s t i s  la  unua v i r in o  
r ic e v in t a  la  prem ion " C erv a n tes" , la  p le j  a l t a n  d i s t in g o n  e k 
z is t a n t a n  nun en H isp a n io  por p r e m ii la  gran d ajn  v e r k i s t o j n .

K ie l kutim e o n i s k r ib a s ,  kiam  fo r p a sa s  i n t e l e k 
tu lo  " la  m orto nur f o r p r e n is  la  p a r to n  f iz ik a n  de la  hom o,ĉar  
l i a  v erk a ro  ankoraŭ v iv a s " ,  se d  en t iu  ĉ i  kazo  p r i  M aria Zam-

Maria Zambrano,-



brano la  s i g n i f o  de la  p a r a g r a fo  a k ir a s  s p e c ia la j n  v e r d ir a jn  
a k c e n to jn , unu e, ĉ a r  la  abunda kaj grava  v erk a ro  de M aria nur 
m a lfru e  kaj p a r te  a lv e n is  a l  la  manoj de la  h isp a n a j l e g a n t o j ,  
c e t e r e  ĉa r  l a  p ro fu n d eco  de ŝ i a  t a le n t a  f i l o z o f i a  pensado  
p o s t u la s  c e r ta n  tempon por e s t i  ĝ u s te  kaj ĝ is fu n d e  k om p ren ita .

R ipozu  p a ce  la  granda p e n s i s t in o !

A n to n io  Marco B o t e l l a
* * * * * *  * * * * * *  * * * * * *

LEGINDAJ RAKONTOJ
LA INFANO KIU REKOLEKTIS LA BULJONON.

E s t is  foje infano, kiu kunportis la tagmanĝon por s ia  patro laboranta 
en la kamparo. La vojo e s t is  tre longa, ĉar la patro iom fo r is ,  kaj la in fa 
no, ankoraŭ ne manĝinta, baldaŭ eksentis la grumbladon de s ia  malplena sto 
mako kaj klopodis d is t r i  sin  per kantado, tamen sensukcese. Do, tute nevole, 
la dekstra mano de la infano enŝoviĝis en la korbon, kiun l i  kunportis ĉe la 
maldekstra brako, d e ŝ ir is  iom da pano, e l t i r i s  pecon de la fr ik a s ita  viando 
kun terpomoj, kaj enbuŝiĝis la bongustajn.

Laŭlonge de la vojo ade l i  e l t i r i s  kaj manĝis pecetojn de la viando 
kaj terpomojn e l la frikasa ĵo , kiun l i  kunportis por la patro; ĝ i s  fine, 
malgraŭ ĝisfunda priserĉo, l i  ne plu tro v is  ion solidan en la  poto. Do, l i  
lek is sian manon kaj suĉ is la fingrojn.

Tiam l i  ekkonsciis sian misfaron kaj ekp loris, parte pro pento, parte 
pro timo a l la reago de la patro, kiu atendis lin  jam tre proksime sur la 
kamparo.

Kun lanta paŝo kaj torenta plorado, la  infano a l i r i s  la patron, kiu 
laŭte pridemandis lin ;

-K io  estas a l v i?  K ia l v i p loras?-
Sen respondi, kaj ankoraŭ ploranta, la  infaneto a lven is ĝ is  la patro ,  

kiu senĉese demandis:
-K io estas, nu, kio estas, d iru  k ia l v i ploras?

- 9 -



KAJ LA MILITO PLUAS

A l  l a  O k c i d e n t a j  d e m o k r a t i o j ,  d a n k '  a l  k i e s  f e r v o r a  
p a r t o p r e n o  e n  l a  M i l i t o  ĉ e  l a  P e r s a  G o l f o  K u v a j t i o  f i n e  r e v e 
n o s  d e  s u b  l a  k r u d a j  b o t o j  d e  S a d a m  s u b  i l i a j n  d e l i k a t a j n  
p l a n d o j n ,  k a j  d a n k '  a l  k i e s  h o n t i n d a  s i n d e t e n o  e n  n i a  e n l a n d a  
m i l i t o  ( 1 9 3 6 - 1 9 3 9 )  H i s p a n i o  f a l i s  e n  l a  m a n o j n  d e  f a ŝ i s m o ;  
a l  l a  t . n . " v i v d e f e n d a j  a s o c i o j " ,  k i e s  f o r e s t o  d e  ĉ i u j  m i l i t -  
r i f u z a j  a r a n ĝ o j  i g i s  m i n  p l i  k l a r e  k o m p r e n i  i l i a n  n o b l a n  c e 
l o n :  k o n t r a ŭ s t a r i  a b o r t i g o n ,  ĉ a r ,  s e  m a l e ,  o n i  s e n i g u s  m u l t a j n  
h o m o j n  j e  l a  h o n o r o  p e r e i  b u ĉ i t a j  e n  b a t a l o .

J a n u a r i s .  O n i  e n ŝ l o s i s  b o n d e z i r o j n  k a j  r i d e 
t o j n  j u v e l u j o n . Z o r g e .  V e n o n t j a r e  f r u e  v e n o s  
p l u e .  L a  O k c i d e n t a j  s t r a t o j  ĉ e s i s  l a m p i o n ! , 
k a j  B a g d a d o  e k s c i n t i l i s  - " B a g d a d o  k r i s t a r b o  
i l u m i n i t a . ' " - ,  B a g d a d o  i ĝ i s  l a  f o n t o  d e  ĉ i a j  
f u l m o j ,  l a  c e n t r o  d e  ĉ i a j  t r e m o j ,  v i d e o l u d a  
c e l t a b u l o  p o r  f r i v o l a j  p i l o t o j  B a g d a d o  
k r i s t a r b o  i l u m i n i t a , u n i v e r s a l a  ŝ r i k o  ĉ e  
l a  g o r ĝ o j  d e  l a  v i v a m a n t o j : l a  m i l i t o !

H i s p a n i o  e l l i t i ĝ i s  a l k r o ĉ i t a  a l  r i c e 
v i l o j  r a d i a j  k a j  t e l e v i d a j . N e r v o z a .  C i  
t i e  l a  v o r t o  " m i l i t o "  e n h a v a s  a p a r t a n  a f e k c i 
a n  ŝ a r ĝ o n ,  r e v e k a s  n e  t r o  i n t a j n  k o ŝ m a r o j n ,  
t e r u r a j n  f a n t o m o j n  n e  p l e n e  s p o n g i t a j n  e n  
n i a  k o l e k t i v a  s u b k o n s c i o .  S u p e r b a z a r o  o n i  
h a m s t r i s . E ĉ  p r i  o l i v o l e o ! P a l p e b l i s  s t r e ĉ i -  

» t e c o  k a j  k o n f u z o .  N i n  n e  t a n ĝ a s  l a  m i l i t o ,  
e m f a z i s  n i a j  r e g a n t o j .  L a  h i s p a n a j  f r e g a t o j  
k a j  k o r v e t o j , ĝ i s h o l d e  a r m i t a j ,  n a v i g a d a s  a l  
l a  G o l f o  p a c - m i s i e . J e n  v i  h a v a s !  K i a  s t u l t a  

p i l o l o  p o r  l a  k o m u n a j  c i v i t a n o j J  K i a  f i a ĵ o  a l  s i m p l a j  s o l d a t o j  
- n o v i c o j  d e  l a  m a r a r m e a  k o n t i n g e n t o !

P l i  p o s t e ,  k i a m  o n i  e k s c i i s ,  k e  ĉ i u t a g e  e s k a d r o j  
e l  l a  B - 5 2  m a s a k r a n t a j  i r a k a j n  c i v i l u l o j n  p r o v i z a s  s i n ,  e k f l u 
g a s  e l  l a  u s o n a  a e r b a z o  e n  M o r ĉ n  ( S e v i l o ) ,  e k s p l o d i s  ĝ e n e r a l a  
i n d i g n o :  n i  k a ŝ e  k a j  ĝ i s o s t e  e n g a ĝ i t a j  e n  l a  k o n f l i k t o n !
K a j  s t u d e n t o j ,  l a b o r i s t o j , d o m m a s t r i n o j , p a c i f i s t o j , k o n s c i e n -  
c o b ĵ e t a n t o j , p l e j  d i v e r s a j  k o l e k t i v o j  m a n i f e s t a c i e  e k s p u t a d i s  
s i a n  n a ŭ z o n  a l  l a  m i l i t o ,  a l  ĉ i u j  m i l i t o j .
S e d  r e g i s t a r o j  s u r d a s .  S u r d a s  d i o  k a j  a l a h o  k a j  j a v e o ,  a t u t o j



p e r f e k t a j  p o r  p r a v i g i ,  p o r  d o n i  s e n c o n  e n  l a  ĉ i e l o  a l  a j n a  
b a r b a r a ĵ o  s u r  l a  t e r o .  K a j  l a  m i l i t o  p l u a s .  Ĝ i s  k i a m ?  S t u p o r a j , 
t a g o n  p o s t  t a g o  n i  ĉ e e s t a s  m a k a b r a j n  s p e k t a k l o j n  e l  C N N - t e l e -  
v i d ĉ e n o :  m i l i t e s t r o j  f i e r e  k l a r i g a s  l a  u z i t a j n  s t r a t e g i o j n ,
e n t u z i a s m e  p r i k r i a s  s i a j n  v a r o j n ,  s i a j n  S c u d -  k a j  P a t r i o t -  
m i s i l o j n ,  s i a j n  " i n t e l i g e n t a j n "  m o r t i g i l o j n  m i l i m e t r e  p r e c i 
z a j n ,  s e n d i t a j n  p o r  d e t r u i  l a  a r s e n a l o n ,  k i u n  i a m  i l i  mem v e n 
d i s  a l  l a  ĉ i a m a  d i k t a t o r o  S a d a m .  N e n i e  l a  m o r t i n t o j .  K i e l  
s c i a t e ,  k a d a v r o j  s t i n k a s ,  h a l a d z a s ,  e l k l i k a s  l a  p r o t e s t o -  
m e k a n i s m o j n ,  i n s t i g a s  l a  p o p o l o j n  a l  s p i t a d o  k a j  d e m o r a l i z a s  
l a  t r u p o j n ,  k i e l  ĉ e  V j e t n a m o .  J a  o n i  e l l e r n i s  l a  l e c i o n o n .  
N e n i o  d o  p r i  m o r t i n t o j .  P r e f e r e ,  p r i  f i a g o j  f a r  l a  m a l a m i k o ,  
p r i  l a  n i g r a  t a j d o ,  l a  p l e j a  k a t a s t r o f o  t i u s p e c a  e l  l a  h i s t o 
r i o :  d u  m i l i o n o j  k a j  d u o n o  d a  t u n o j  d a  n a f t o  e n v e r ŝ i t a j  e n  l a  
a k v o n  d e  l a  P e r s a  G o l f o  e n  e p o k o  d e  l a  j a r o ,  k i a m  l a  p l i m u l t o  
d e  l a  f a ŭ n o  s i n  f o r d o n a s  a l  r e p r o d u k t i ĝ o .  K v a z a ŭ  l a  k r i m o j  
k o n t r a ŭ  l a  m e d i o ,  d e  k i u  a j n  p a r t i o  i l i  d e v e n a s ,  n e  p l i f i r m i 
g u s  n i n  e n  n i a  r i f u z o  p r i  l a  m i l i t o .  K v a z a ŭ  l a  n i g r a  t a j d o  
k a p a b l u s  n e b u l i g i  l a  r u ĝ a n  t a j d o n  d e  l a  s a n g o  s e n k u l p a .

K a j  l a  m i l i t o  p l u a s ,  i r a s  j a m  p r e t e r  l a  c e l o n  
d e  UNO. T i e l ,  k e  p a r t o  d e  l a  i n t e r n a c i a  k o m u n u m o ,  k i u  k o m e n c e  
l e g i t i m i s  l a  r e s p o n d o n  d e  l a  a l i a n c a n o j  k o n t r a ŭ  S a d a m ,  e k k r i i s  
j a m  a l a r m o n  a n t a ŭ  l a  s i s t e m a  d e t r u o  d e  I r a k o .  U n u e ,  l a  f r a n c a  
m i n i s t r o  d e  l a  n a c i a  d e f e n d a d o ,  J e a n - P i e r r e  C h e v ŝ n e m e n t .  
P o s t e ,  l a  ĝ e n e r a l a  s e k r e t a r i o  d e  UNO m e m ,  P e r e z  d e  C u e l l a r .  
En H i s p a n i o  a l t r a n g u l o j  ĉ e  l a  M i n i s t e r i o  p r i  K u l t u r o  s u f e r i s  
e k s i ĝ o n ,  s u b s k r i b i n t e  d o k u m e n t o n ,  k i e  i l i  p e t i s  m i l i t h a l t o n , 
r e t i r i ĝ o n  d e  l a  i r a k a j  a r m e o j  d i s d e  K u v a j t i o  k a j  d e  l a  o k c i 
d e n t a j  d i s d e  l a  k o n f l i k t a r e o , k a j  k o n t r o l o n  d e  l a  r e g i o n o  f a r  
a r a b a j  t r u p o j  s u b  l a  U N - f l a g o . . .

K a j  l a  m i l i t o  p l u a s .  T o r d i ĝ a s  l a  a n i m o  a n t a ŭ  
c e n t o j  d a  k o r p o j  k a l c i n i t a j n ,  v i r i n o j ,  i n f a n o j  k a j  o l d u l o j .  
K i a  h o n t o  a p a r t e n i  a l  l a  h o m a  s p e c o !

K a j  l a  m i l i t o  p l u a s .  M e z e  d e  l a  p e ĉ o  f l a g r a s  f l a 
m e t o  d e  e s p e r o :  S o v e t i o  e l m e t a s  a l  I r a k o  p a c p r o p o n o n ,  k a j  t i u  
a k c e p t a s  ĝ i n .  O n i  p l e n u m a s  t i e l  ĉ i u j n  r e z o l u c i o j n  d e  UNO. 
T u j a s  d o  l a  p a c o !  S e d  t a m e n  n e  s u f i ĉ a s .  E n d a s  f o r b a l a i ,  e k s 
t e r m i  l a  d u g r o ŝ a n  i m p e r i i s t o n ,  p r i  k i e s  m i l i t p o t e n c o  k a j  m e 
g a l o m a n i o  k u l p a s  n u r  O k c i d e n t o ,  k i u  a r m i s  l i n  ĝ i s k a p e ,  k i u  
s e n s k r u p u l e  k a j  s t r a t e g i e  l i v e r a s  a l  l a  l a n d o j  t r i a m o n d a j  
n e  p a n o n  k a j  k u l t u r o n  s e d  b a t a l i l o j n , ĝ e r m o j n  d e  m o r t o ,  k i a 
l o j n  d e  l a  e n ŝ u l d i ĝ o  k a j  a b s o l u t a  d e p e n d e c o  d e  t i a j  ŝ t a t o j



k a j  d e  l a  s e n f i n a  m i z e r o  d e  t i e s  p o p o l o j .  E n d a s  e l s a r k i  d o r 
n o j n  k a j  m i s h e r b o j n  ĉ i r k a ŭ  I s r a e l o , l a  p l e j  t a ŭ g a  c e r b e r o  d e  
l a  O k c i d e n t a j  i n t e r e s o j  e n  l a  r e g i o n o .  E n d a s  s t a r i g i  v e n k i n 
t o j n ,  b o n a j n  p o r  r e o r d i g i  l a  ĥ a o s o n  l a ŭ  l a  m e z u r o  d e  s i a j  
b e z o n o j ,  k a j  v e n k i t o j n ,  b o n a j n  p o r  p a g i  l a  h a r h i r t i g a n  p r e z o n  
- m i l i t t a g o j  k o s t a s  p o  6 0 . 0 0 0  m i l i o n o j  d a  p e s e t o j -  d e  l a  r o m 
p i t a j  g l a s o j .  E n d a s  r e v i g l i g i  l a  v e l k i n t a j n  e k o n o m i o j n  u s o n a n  
k a j  b r i t a n .

K a j  l a  m i l i t o  p l u a s .  A l  l a  s o v e t i a - i r a k a  i n t e r a k o r d o  
B u s h  r e s p o n d i s  p e r  u l t i m a t o .  V e  a l  n i a  M a h d i - P e t r o ! K o m e n c i ĝ i s  
l a  t e r o f e n s i v o ,  l a  d o m a ĝ i t a .  M i l o j  d a  ĉ e r k o j  a t e n d a s  e n  l a  
h i s p a n a j - u s o n a j  a e r b a z o j  l a  s e n v i v a j n  k o r p o j n  d e  l a  f a l o n t o j . 
K a j  E ŭ r o p o  p e r d i s  s i a n  a n i m o n .  E ŭ r o p o  n u r  p a p a g u m a s ,  g u r d a s  
l a  m e l o d i o n  d e  s i a  m a s t r o .  P o v r a  E ŭ r o p o !

K a j  l a  m i l i t o  p l u a s .  L a  p l u r n a c i a j  t a ĉ m e n t o j  ĵ u s  
r e k o n k e r i s  K u v a j t o n ,  f o r p e l i s  l a  t r u p o j n  d e  S a d a m  e k s t e r  K u 
v a j t o n ,  s e d  l a  m i l i t o  p l u a s  e n  l a  i r a k a  t e r i t o r i o ! G o r b a ĉ o v  
a v e r t a s ,  k e  l a  p u l v o - b a r e l o  d e  P r o k s i m - O r i e n t o  p o v a s  i g i  l a  
m o n d o n  d i s s a l t i .  K a j  l a  m i l i t o  p l u a s !  N u r  U s o n o ,  k i u  e n f e r m i s  
l a  l i b e r o n  e n  s t a t u o n ,  k i u  r e s p o n s a s  p r i  l a  a t o m a j  h e k a t o m b o j  
ĉ e  H i r o ŝ i m o  k a j  N a g a s a k o ,  k i u  i n v a d i s  G r a n a d o n ,  P a n a m o n  k t p . ,  
k i u  s u b t e n i s  l a  n i k a r a g v a n  " l a  c o n t r a "  k a j  p l e j  r e a k c i a j n  
d i k t a t u r o j n , h a v a s ,  l a ŭ  s i a  p r e z i d e n t o ,  l a  " m o r a l a n  s t a t u r o n "  
p o r  s t a r i g i  " n o v a n  m o n d a n  o r d o n " !

J e n  m i  ĉ e e s t a s ,  k o n s t e r n i t a ,  l a  m o r t a ŭ r o r o n  d e  
l a  n o v a  e r a o .

K a j  l a  m i l i t o  p l u a s !

******
M i g u e l  F e r n ŝ n d e z  M a r t i n .

****** ******

Bonvolu ridi... sed ne tro!

A nekdoto p r i  b on gu sta  k i s o . -  V etu ra s t r a jn e  en sama kupeo  
b e le g a  ju n u lin o  kune kun s i a  p a tr o , s o ld a to  kaj p a s tr o .

La tr a jn o  ek p a sa s tr a  f e r v o j a  tu n e lo  kaj tu j f a r iĝ a s  
a b s o lu ta  n ig r o , ĉar  la  e le k t r a  lumo ne f u n k c i i s .  S u b ite  a ŭ d i
ĝas so n o ra  k i s o  kaj p resk aŭ  s im u lta n e  ne m a lp l i  son ora  va n g o 
fr a p o . La tr a jn o  tr a p a sa s  la  tu n e lo n , kaj la  taglum o r e v e n a s .  
Ĉ iuj homoj en la  in d ik i t a  kupeo tu te  s i l e n t a s ,  r ig a r d a s  unu 
la  a l ia n  aŭ la  p la fo n o n , s im u la n te  ig n o r i  t io n ,  k'ion ĉ iu  
a ŭ d is , kaj tamen penas ŝ a j n i g i ,  kvazaŭ n e n io  e s t u s  o k a z in ta .



Bonvolu ridi...sed ne tro/
La p a tr o  p e n sa s:  -K ian  teru ra n  van gofrap on  d o n is  m ia f i l i n o  
a l  la  s o ld a t o ! -
La s o ld a to  samtempe ankaŭ p e n sa s:  -S on ora  van gofrap o  fa r
la  b e lu l in o  a l  la  p a s t r o ! -
Kaj la  p a s tr o  d ed u k tas: -T re  bona va n g o fra p o  fa r  la  p a tr o
a l  la  s o ld a t o ! -

F in e , la  knab ino s u s p ir a s  kaj p la ĉ e  k on k lu d as: -Bonan  
van gofrap on  mi d o n is  kaj p l e j  d o lĉ a n  k is o n  mi r i c e v i s !  K ia l  
ne r ip e t i ĝ o s  sama in c id e n t o ? -

In ter tem p e  la  k u n v o ja ĝ a n to j daŭre s i l e n t a s  kaj r ig a r d a s  
unu l a  a l i a n .  T iu  k iu  d o n is  la  k is o n  ankaŭ r i c e v i s  la  van go
fra p o n , se d  v e r ŝ a jn e  la  k i s o  e s t i s  t i e l  d o lĉ a  ke l i  k o n s id e r is

ĝ u s ta  la  p a g o n .. . e b l e  e ĉ  l i  ne r im a r k is ,k e  
l i  mem e s t i s  la  p a g in t o . Ho, m is te r o  de  

 ̂ l a  ju n a j k o r o j!
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L ogika r e z o n a d o .-  Du am ikoj k o n v e r s a c ia s  kaj 
unu d ir a s  la  a l ia n :  -Mi e d z iĝ o s  nur kun
knab ino b e la ,  r i ĉ a  kaj s t u l t a ! -  
-K ia l  s t u l t a ? -  r e sp o n d is  la  a l i a .
-Ĉar s e  ŝ i  ne e s t a s  b e la  k aj r iĉ a  mi ne  

^ e d z iĝ o s  kun ŝ i ;  kaj s e  ŝ i  ne e s t a s  s t u l t a  
) c e r t e  ŝ i  ne e d z in iĝ o s  kun m i! -

La lo g ik o  ŝ a j n i s  t u t e  n e r ip r o ĉ e b la .
* *  Sie lje ije *  * * * * * *  * * * * * *

Grava e r a r o , -  E n ir i s  en apotekon  m a lju n u lo , 
k iu  apenaŭ p o v is  p a r o l i  s k u i t e  de fo r t e g a  tu sa d o . Li pene p e 
t i s  de la  a p o t e k is t o  s ir o p o n  por m ild ig i  l a  tu sad on .
La juna a p o t e k is t o  e s t i s  en t iu  momento gape p a r o la n ta  kaj 
ŝ e r c a n ta  kun b e la  k nab ino  kaj t u te  s e n z o r g e  s e r v i s  a l  la  
m a lju n u lo  p er  f la k o n o . P o st  du h oro j la  m a lju n u lo  r e v e n is  
a l  l a  ap o tek o  kaj t u te  k o le r a ,  kvankam s u f i ĉ e  m a lla ŭ te ,  d i r i s  
a l  l a  ju n a  a p o t e k is t o :  -V i e s t a s  s t u l t a  f u ŝ u lo  k aj t u te  n e s e 
r io z a  p r o f e s iu lo  ĉa r  v i  s e r v i s  a l  mi p e r  la k s ig a  s ir o p o  a n s ta 
taŭ  p er  m edikam ento k on traŭ  la  t u s a d o ! -  T io  e s t a s  j a  n ep ard o
n e b la  e r a r o ! .  S in jo r o !  - d i r i s  l a  ju n a  a p o t e k is t o -  Mi m u lte  
b edaŭras t io n ,  tamen mi k o n s t a t a s ,  ke v i  ne p lu  t u s a s . . . -  
-C e r te ,  mi ne k u r a g a s ! - r e s p o n d is  la  m a l f e l i ĉ a  v i r o .
N ia j le g a n to j  bone k o m p r e n a s ,k ia l la  m a lju n u lo  ne k u r a g is  
t u s i ! .
* * * * * *  * * * * * *  Ko lektis M® FERNANDA * * * * * *



A. BAREA, VERKISTO DE

•
E s t is  multaj la verk isto j kiuj la s is  Hispanion en ekzilon post la 

fino de la  interna m ilito . In ter i l i  Arturo Barea e lsta ras k ie l verkisto  de 
la  ekz ilo , ĉar, kiam l i  f o r i r i s  Hispanion, ankoraŭ l i  ne aperig is  eĉ unu 
libron; fakte, kiam la unua verko de l i  aperis, Barea jam lo ĝ is  en Francio. 
Lia lite ra tu ra  produkto ne e s t is  granda, oni d irus magra, sed la tuto k re iĝ is  
ne nur for de Hispanio sed for de h ispan-lingva etoso. Generale la e k z il ita j  
verk isto j moviĝis en h ispan-lingva medio, sed ne l i ,  kiu lo ĝ is  kaj verkis  
en B r it io ,  iz o lita  de tiu  medio. Pro t io  la  verkoj aperis en la  angla antaŭ 
o l en la  hispana, t.e. en traduko antaŭ o l i l i  aperis en la o r ig in a la  lingvo. 
La t r i  l ib ro j,  kiuj formas la  ĉefan verkon de l i ,  la  aŭtobiografia t r i lo g io  
"La forĝejo de ribe lu lo ", aperis en B r it io  inter la jaroj 1941 kaj 1946, dum 
la  hispana versio  aperis nur kvin jarojn poste en Buenos A ires.

Arturo Barea n ask iĝ is en Madrido en 1897. Lia patro mortis kiam 
l i  e s t is  ankoraŭ infano, kaj, post m alfacila  infanaĝo l i  stud is en kolegio  
re lig ia ,  i r i s  k ie l soldato a l la m ilito  ĉe Maroko, havis postenon en banko, 
fine malfermis propran oficejon, e dz iĝ is  kaj havis fam ilion. Dum tiu j jaroj 
l i  ne verkis, kaj, se la interna m ilito  ne eksplodus en 1936, eble ni neniam 
estus aŭdintaj pri l i ,  ĉar l i  maljuniĝus k ie l multaj a lia j  etburĝoj havante 
komfortan apartamenton, tolereman edzinon, ge filo jn , kaj, ĉar su fiĉe  riĉa, 
amantinon kun kiu ĝui la somerajn semajnfinojn en Madrido, dum la fam ilio  
fe r i is  en la kamparo. Sed la eventoj kiuj komenciĝis je  la  18a de Ju lio  
1936 ŝanĝis lian  vivon k ie l tiu jn  de multaj a lia j  homoj.

Frue dum la m ilito  Barea a k ir is  postenon en Radio Madrido, kie l i  
le g is  a rtiko lo jn  kaj informojn por le v i la  sp ir ito n  en la  fronto kaj de,la  
loĝantoj en la urbo. Komence de 1937 l i  konatiĝ is kun I l s a ,  aŭstra Ju rn a lis 
tino kiu a lven is Madridon por raporti p ri la  m ilito  a l eŭropaj ĵurnaloj kun 
maldekstraj tendencoj, kaj enamiĝis a l ŝ i .  Antaŭ la  fino  de la  ja ro  ambaŭ 
la s i s  Madridon voje a l Barcelono. En Februaro 1938 i l i  r ice v is  permeson por 
vojaĝi a l Francio kaj, fine, a l Anglio. Dum i l i  aranĝis la paperojn por 
f o r ir i  e l Hispanio la  lib ro  "Valor y Miedo" (Kuraĝo kaj Timo) e s t is  akceptita 
de "Publicaeiones A n tifa sc is ta s  de Cataluha", kaj r ila te  a l ĉ i  tiu  akcepto 
Barea d ira s  en la  lib ro  "La Flamo": "E s t is  bone s c i i  ke iom da mi re stis  
en la  lando".

Mi renkontiĝis kun Arturo Barea en Londono, dum printempo 1942, 
kiam mi laboris  k ie l juna ĉ io fa ru lo  en la o fice jo  de la  lite ratu ra  revuo"Ho- 
rizon". L i ne lo ĝ is  en la  ĉefurbo sed en malgranda v ilaĝo  ne malproksime 
de Oksfordo por e v it i  la  aerbombadojn germanajn. Je tiu tago l i  venis a l.Lon
dono por negoci p r i la  eldono de la  dua parto de la  t r i lo g io  "La Vojo" kaj



t r a f is  la  okazon v iz i t i  nian oficejon, ĉar l i  v o l is  in te re si la redaktoron 
de "Horizon" p ri a rt iko lo , kiun l i  verk is, t i t o l i t a  "Lorca: la poeto kaj l ia  
popolo". Kiam l i  s c i i s ,  ke mi estas hispano, l i  komencis paro li a l mi. C y r il 
Connlly, la  redaktoro, ne tro v iĝ is  en la  o fice jo, do dum p l i  o l 45 minutoj mi 
aŭsku ltis l in ,  kiu fumis senĉese, kaj inter la  fumoblovoj l i  d ir i s ,  k ie l 
grave e s t is  ke la hispanaj verk isto j en ekz ilo  konservu la  valoron de la  
hispana lite ratu ro , ĉar en Hispanio, tiam, neniu verkis ion gravan, kaj post 
la fino de la  mondmilito oni devus reporti a l la  nova hispana demokratio.la 
perditajn valorojn kulturajn. Li ne e s t is  la nura hispano kiu en ekz ilo  paro
l i s  t ie l ,  maniero kiun mi trov is  pompa kaj absurda, ĉar ne e k z is t is  eĉ etan 
indikon, ke Usono kaj B r it io  .forigos Franco-n k ie l ŝtatestro, se l i  restus 
neŭtrala. Dum l i  paro lis, l i  montris a l mi ekzempleron de "Valor y Miedo", 
kiun l i  kunportis por donaci aŭ prunti a l la redaktoro Connolly. La lib ro  
e s t is  presita  sur malbona grizeca papero, tipa produkto de tiu j tagoj en Ka
talunio. La lib ro  e s t is  kolekto da legaĵoj, kiujn l i  d isaŭ d ig is  per Radio 
Madrido. Lin ĝenis, ke neniu in te re s iĝ is  p ri ebla eldonado en la angla, sed 
l i  ne menciis, ĉu iu jam tradukis ĝin.

Tiam envenis la redaktoro, kaj tiu  d ir i s  a l mi: "Bueno, adios 
chaval, mi sendos a l v i subskribitan ekzempleron de mia lib ro ", ĉar mi ne r i 
cevis libron, mi ne sc ias, ĉu l i  a lud is a l la jam eldonita "La Forĝejo", a l 
la ankoraŭ neeldonita "La Vojo" aŭ eĉ a l "Valor y Miedo".

Kiamaniere l i  kaj la nova edzino I l s a ,  kiuj geedziĝis du semajnojn 
antaŭ la forlaso  de Katalunio, envenis B r it ion , mi ne sc ia s, kaj l i  ne k la r i 
gas tion en la  t r ilo g io .  Ev iden tiĝ is a l mi, dum l ia  monologo, ke l i  am ikiĝis 
kun francaj kaj anglaj verkistoj dum la Internacia Kongreso de Verk isto j.k iu  
okazis en Valencio kaj Madrido en 1937, kaj sendube ĉ i  tiu j amikoj help is 
l in  kaj la edzinon a t in g i B r ition .

La unua lib ro  de Barea, kiu aperis en B r it io  frue en 1941, e s t is  
"Struggle  for the Spanish sou i" (Lukto por la hispana animo), rapida analizo  
pri la hispanaj p o lit ik o j ĝ is  la  triumfo de Franco. La lib ro  e s t is  tradukita  
de bonkonata amiko de la Respubliko, Peter Chalmers M itch e ll, l i  mem verk isto  
pri natursciencaj lib ro j. C i tiu  lib ro  neniam aperis en la  hispana. Eble pro 
t io  ĝ i  ne aperas en la t r i  b ib lio g ra fio j hispanaj p ri Barea kiujn mi v id is .  
Baldaŭ poste, en la  sama jaro, aperis "La Forĝejo" en angla traduko fare de 
Chalmers M itche ll, unua lib ro  de la  t r i lo g io  aŭtografa, kiu portis antaŭparo
lon de la  tradukisto; ĉ i  tiu  antaŭparolo neniam aperis en h ispan-lingvaj 
eldonoj, bedaŭrinde, ĉar en ĝ i  troviĝas eroj pri la vivo de Barea ne mencii
taj en la lib ro j de la t r i lo g io .  "La Forĝejo" r ice v is  grandan aklamon en B r i 
tio , kaj la e ldonistoj baldaŭ premis la aŭtoron pri la fino de la promesita 
dua parto,"La Vojo". "La Forĝejo" rakontis la vivon de Barea de la infanaĝo, 
ĝ is  kiam oni vokis lin  por i r i  a l la m ilito  ĉe Maroko. En 1943 aperis la dua 
parto,"La Vojo", en traduko de la  edzino, I l s a  Barea. La lib ro  e s t is  bone



akceptita seci ne kun la aklamo de la antaŭa, eble tion kaŭzis, la  
enhavo, ĉar ĝ i  rakontis la aventurojn de la aŭtoro en Maroko dum 
la m ilito  tie , m ilito  nekonata en B r it io  kaj sen la a llogo  de ju 
na infano en la Hispanio de la  komenco de la  jarcento. En 1946 
aperis la t r ia  parto,"La K onflik to ", en la angla, sed t i t o l i t a  
"La Flamo" en la  posta hispana versio, ankaŭ tradukita de Ils a  
Barea. Ĉ i tiu  lib ro  p ritraktas la jarojn 1936 ĝ is  1939, kiam l i  
kaj la edzino venis en B rition . La lib ro j aperis unuope en la  
hispana, eldonitaj de Losada en Buenos A ires en 1949. De tempo 
a l tempo epizodoj en la lib ro j estas iom romanecaj kiel.ekzemple, 
la trapaso de la landlimo en Francion, kiam pregeja horloĝo 

sonas la dekduan, precize la horon kiam la permesiloj e k sva lid iĝ is .

n M

Dum la presado de "La Konflikto" l i  preparis la manuskripton.pri 
"Lorca, la poeto kaj l ia  popolo", kiu unue aperis felietone en "Horizon" kaj 
poste, am pleksigita, k ie l lib ro ; ambaŭ fe lietono kaj lib ro  aperis en traduko 
fare de la edzino. Kiam ĉ i  tiu  verko aperis, en B r it io  ankoraŭ e s t is  malmul
taj studoj p r i la poeto, kaj, eble pro tio , ĝ i  e s t is  bone akceptita. Hodiaŭ, 
kiam ni havas multajn p l i  profundajn studojn, ĝ i  aperas iom surfaca. En Janu
aro 1946 mi aŭdis de konatulo, kiu ankoraŭ laboris en la o fice jo  de "Horizon" 
ke Barea e s t is  tre okupata reverkante "La F orĝe jo jn  en la  hispana, kun 
helpo de la angla traduko, pro perdo de la o r ig in a la  manuskripto;eble la mor
to de Chalmers la antaŭan jaron povus e s t i la kaŭzo de la  perdo. Marra-Lopez 
en sia  lib ro  "Narrativa espaftola fuera de Espana" ankaŭ asertas, ke Barea de
v is  reverki la hispanan origina lon  pro perdo de la manuskripto. Eble ĉ i , t iu  
reverkado kaŭzis paŭzon antaŭ la  apero de "Rompita radiko" en 1952, romano
kiu ankaŭ debutis en la angla antaŭ o l en la hispana. En ĝ i  ni trovas deta
lojn, kiuj devenas de la vivo de la aŭtoro. Esence ĝ i  rakontas v iz iton  a l H is 
panio de e k z ilito , kiu lo ĝ is  en Londono dum dek jaroj laborante k ie l kelnero, 
enamiĝis a l anglino, kaj i l i  kunloĝas k ie l geedzoj. L i re iras a l Madrido kaj 
trovas sin  k ie l eksterulon kaŭze de la  grandaj ŝanĝoj, kiuj okazis en la  
lando, dum l i  lo ĝ is  en Londono; eĉ la fam ilio  ne bonvenigas lin , ĉar oni 
opinias, ke i l i  e s t is  fo r la s ita j  de l i ,  kaj la patrino so la  devis antaŭeniri
g i  la fam ilion. En la lib ro  la detaloj pri Madrido de 1950 ne ŝajnas aktualaj 
kaj la epizodo de la bordelo ne estas kredebla k ie l reala de tiu tempo sed 
k ie l, eble, memoraĵo de aventuro l ia  dum la junaj ja ro j, fakte ĝ i  s im ilas  
a l p riskribo  en "La Forĝejo"; ankaŭ la  amantino komprenema de Londono memori
gas a l la leganto pri la amantino kiun l i  renkontis en Madrido kaj fa r iĝ is  
la dua edzino kaj kun kiu l i  lo ĝ is  fe liĉe  apud Oksfordo.

Barea neniam r e ir is  a l Hispanio post la forlaso  en 1938 kaj pro
tio  l i  ne konis la vivon en la lando dek jarojn post la triumfo de Franco.
Ankaŭ loĝante en komforto en angla v ilaĝo  l i  ne spertis la vivon de e k z ilito  
laboranta en Londono k ie l kelnero nek konis la ŝanĝojn kiujn la jaroj de 
ekzilo  p o rtis  en la kapon de t iu j,  kiuj ne v iv is  t ie l  komforte."Rompita radi-



diko" ne havis sukceson nek en la angla nek en la hispana. Li ankaŭ verkis, 
en kunlaboro kun la edzino I l s a ,  mallongan libron "Unamuno, k r it ik a  studo", 
eldonitan denove, unue en B r it io  kaj poste en Argentin io.

Arturo Barea mortis en B r it io  en Decembro 1957, kiam nur 60-jara. 
La. jaron antaŭ s ia  morto l i  vo jaĝ is tra Sud-Ameriko, sed ne r e ir is  en Hispa
nion. En B r it io  l i  re s t is  ĉe la  rando de la  pluraj grupoj de e k z il ito j,  sed 
konservis r ila to jn  kun anglaj verk isto j de mildaj maldekstraj op in ioj, kiuj 
estim is lian  prozon, aŭ por p l i  bone d ir i ,  lian  tradukitan prozon, kaj l i  
e s t is  helpata de du bonaj tradukistoj: Chalmers M itche ll unue kaj I l s a  Barea 
poste.

L i nomis la tr ilo g io n  "La Forĝejo de r ib e lu lo j",  sed en ĝ i  n i ne 
trovas signojn de ribelo, nur Iujn mildajn, kiujn oni povus d ir i  de ribelo, 
tamen ĝ i  estas leginda kaj la  populareco de la  lib ro  evidentiĝas, kiam ni 
vidas la  plurajn eldonojn fare de Losata. Estas tiu  trivoluma aŭtobiografio, 
verkita for de Hispanio, iz o lita  de hispana medio, kiu donis a l l i  famon kaj 
faras l in  la  verkisto  de la  ekz ilo , ĉar sen tiu  ekz ilo  Arturo Barea neniam 
sukcesus iĝ i  verkisto.

Amador Diaz E liza lde.
* * * * *  * * * * *  

B ib lio g ra fio : "Valor y Miedo", Barcelono 1938.
La jenaj lib ro j,  unue eldonitaj en la  angla akordiĝas kun la  l i s t o  en la  ka
talogo pri kopirajto de la B ib lio teko  de la  B r ita  Muzeo, Londono: "Struggle  
for the Spanish soui"(Lukto por la hispana animo),trad. de Chalmers M itche ll, 

Londono 1941.
"The Forge"(La Forĝejo), trad. de Chalmers M itche ll, Londono 1941.
"The Track"(La Vojo), trad. de I l s a  Barea, Londono 1943- "The C lash "(La  Kon
f l ik to ) ,  trad. de I l s a  Barea, Londono 1946.- "Lorca.the poet and h is people" 
(Lorca,la  poeto kaj l ia  popolo) trad. de I l s a  Barea, Londono 1944.
"The Broken Root"(Rompita rad iko),trad. de I l s a  Barea, Londono 1951.
"Unamuno, a c r it ic a l  study"(Unamuno, k r it ik a  studo).kunlabore kun I l s a  Barea, 
Cambridge 1952,- "The forging of a rebel"(La forĝejo de ribe lu lo ),trad . de 
I l s a  Barea, New York 1946.

Administra angulo
En la  Redaktejo de tiu ĉ i gazeto en Zaragozo pagis sia jn  respektivajn abon
kotizojn jenaj gek-doj: J.Benito Cedo, V.Ortiz Gratal, M® Fernanda Onde, 
M.Gutierrez Aduriz, Carme Llapart, Rafael Margalef, E.Piquero Vazquez, M.Agua- 
do Jerez, Sociedad Esperantista Tenerife, L libe rta t Calap, Jose V idaller^ a l 
tiu j pagoj oni devas aldoni tiu jn  de la HALE-membroj kaj la pagintoj en 

Sabadell kaj Se v iljo . Koran dankon a l ĉ iu j!



La movado en kaj ekster Iberio
S o v e t -U n io .-  T r i ju n a j r u s a j  s tu d e n to j  d e z ir a s  la b o r i  en  H is 
p a n io  dum unu, d u , t r i  m onatojn  k i e l  m a n la b o r is to j  p or p r a k t i 
k i  la  h isp a n a n  l in g v o n . I l i  p e t a s  h e lp o n  a l  g e e s p e r a n t i s t o j  
p or t r o v i  en tre p r e n o n  t i u c e l e .  A d reso : Dni t r i j  L isen k o ; a b . j a .  
7 3 . - u .  V o i j s k i j , 3 0 . VDLGOGRADSKAJA o b i . USSR.404130 .

jjf ffi

Z a r a g o z o .-  ĈU ŜAK' ESTAS ŜOK'? Nepre n e ! ,  s e  v i ,  amanto de  
ŝa k lu d o  k o resp o n d e , d e z ir a s  p r a k t ik i  in te r n a c ia n  ludon p e r  la  
in t e r n a c ia  l in g v o ,  k o n tra ŭ  ŝ ip a  k o t iz o ,  a l i ĝ u  a l  ESLI (E sp e
r a n ta  Saka L igo  I n t e r n a c ia ) .  P era n to  en  H isp a n io :  M iguel
A ngel M artin ; A s in  y  P a l a c io s ,  28 -B , 7Q A .-5 0009  ZARAGOZA. 
(H isp a n io )  DO ŜAK' ESTAS Ŝ I K '! .
# # # # # #  s i ia j :# # # #  # # # # # #

M a la g o .-  E sp era n ta j L a b o r ta g o j . Jen  l a  ĝ e n e r a la  t i t o l o ,
p er  k iu  A .E .U . (A n d a lu z ia  E sp era n to -U n u ig o ) i n v i t a s  la  e s p e 
r a n t is t a r o n  p a r to p r e n i s e r io n  da d e b a to j  kaj aran ĝoj d i s v o l v i 
g o n ta j de l a  7a ĝ i s  la  13a de O ktobro 1991 en " R e s id e n c ia  
C r is t o  Rey (T orok so . M alago) ĉ ir k a ŭ  l a  ĉ e ftem o  "La varbado  
de e s p e r a n t i s t o j " .  Kaj t i a l ,  ke la b o r o  kaj ĝuado de l a  a n d a lu 
za j v id in d a ĵo j  a k o r d ig e b la s ,  ĉ iu j  h avos la  ŝancon  tu r is m i de  
l a  7a ĝ i s  la  io a .  P l ia j n  in form ojn  p e tu  de: A n d a lu z ia  E sp eran -  
to -U n u iĝ o . P o ŝ tk e s to  8 6 4 . -  29080 M ALAGA.(Hispanio).

9ĴC f f i f f i f f i «{C f f i f f i f f i f f i Sfe f f i

S a b a d e l l . -  En t iu  ĉ i  u rb o , d iv e r s a j  
s o c i e t o j  p e r io d e  k u tim as e l e k t i  s ia n  
k a n d id a tin o n  por k on k u rsi a l  la  t i t o 
lo  " P u b lila  de S a b a d e ll" , p r i o r i t a t e  
a l j u ĝ a t a  a l  f r a ŭ l in o ,  k iu  la ŭ  la  j u 
r i a  k r i t e r i o  p o se d a s  p l e j  a l t a n  g r a 
don de k u ltu r a j  d i s p o z i c i o j .  T iu c e le ,  
en  F ebruaro d e  l a  nuna j a r o ,  l a  lo k a  
D e le g a c io  de l a  "K ultura A s o c io  E spe
r a n t is t a "  (KAE) e l e k t i s  la  1 8 -ja r a n  
e s p e r a n t i s t in o n  M on tserra t F ig u e r a s  
T o r r e s , u n iv e r s i t a t a n  s tu d e n t in o n ,  
" P u b illa  de I '  E sp era n to " , k i e s  f o to  
a p era s  t u te  apud a l  ĉ i  t iu j  l i n i o j .



El la hispana klasika beletro: 
Fernando de Herrera

B r ila  poeto jam nomita de s ia j  samtempuloj " la  d ia ". Naskiĝinta en 
Se v iljo , kie l i  ĉ iam  lo ĝ is ,  l i  ded iĉ is sian tutan vivon a l studado kaj 
a l p o e z io .  Pr^ve oni rigardas lin  k ie l la plej fidelan reprezentanton de 
la  se v ilja  skolo, ĉar l i  s c i i s  esprimi k ie l neniu a lia  de ia  epoko, la  
esencajn karakterizojn de la  poezia esprimo andaluza: lumon, muzikon kaj 
koloron.

Liaj erotikaj poemoj-kanzonoj, e le g io j, sonetoj p ritraktas ĉiam amajn 
temojn, kiujn l i  idea ligas, in f lu ita  de s ia  platona amo a l la gra fino  de 
Gelves, aperanta en l ia j  poemoj sub la  nomoj: (1) Aŭro, Lumo, Fajro, Ste lo, 
k.a. Jen soneto montranta la ind ik ita jn  karakterizojn:

R u ĝ -f la v a  s u n ' .b r i l a n t a  k i e l  flam o , 
v i  p u r p u r ig a s  b e l e  la  ĉ ie lo n ;  
ĉu t r o v i s  v i  su r  t e r ' p l i  grandan b e lo n  
s im ila n  a l  la  L u n i'(I) d e  m ia damo?

T enera Aŭro ( i ) ,  m ild a  k i e l  amo, 
fr e ŝd o n a  f lu g '  h a van ta  k i e l  c e lo n  
n in  l u l i ,  kiam  k o v ra s  m ian h e lo n  
m a llu m ', ĉu h a ro j v e k i s  p l i  da famo?

Luno, honoro n o k ta , m osta  horo  
da f a j r o j  su p re  v a g ir a n ta j  r a v e , 
ĉu v i  v in  s e n t i s  in t e r  t iu j  S t e l o j ? ( l )

Purega A ŭro, Suno, tiam ' e l  oro  
ĉu v i  a ŭ s k u l t i s  m ia jn  p le n d o jn  p rave  
kaj v i d i s  Lumon kun p l i  da k r u e lo j?

H e r re ra  u za s en s i a  p o e z io  ĉ i a j n  k u l t i s m a j n  r im e d o jn  
por esprimi poezion nevulgaran; por a t in g i tion l i  poluras la lingvon, 

uzas latinism ojn kaj belajn metaforojn, serĉas muzikajn vivkolorajn efektojn, 
kies onomatopeajn akcentojn nuancas l ia j  versoj de sonora beleco. Resume, l i  
celas kaj atingas la kreon de ra f in ita  mondo regata de amo, k ie l oni povas 
konstati en la sekvanta poemo:

Nur de o k u lo j  m ild a j kaj s e r e n a j  
p le n iĝ a s  m ia k o r ' kaj m iaj p e n s o j ,  
nur p r i  b e le c o  z o r g a s  m iaj s e n s o j  
kaŭzo de m iaj m a ltr a n k v ilo j  ĝ e n a j .

Nur k a p ta s  min l ig o n  de amoj p le n a j  
a l  v e n t '  ĵ e t i t a j  en o r fa s k a j  d e n s o j ,  
nur v en a s  a l  mi e l  g r a n d e c 1 kom pensoj 
a l  la  tu rm en t' kaj am' r i ĉ i g - k o r t r e n a j .



A ŭ s k u lt i  voĉon  aŭ a l ia n  amon 
mi t u te  ne in te n c a s  nek s o p ir a s ,  
ĉ a r  ne e k z i s t a s  g lo r o  p l i  v a lo r a .

Se s c iu s  m i, ke p e r d i m ian damon 
s i g n i f a s  p e r d i ŝ i n  s e  mi f o r i r a s  
l a s u  m in D i' s e n  amo tiom  v o ra !

P o e to  de la  l i r i k a  aino kune kun a l i a j  r im a r k in d a j  p r i -  
patrio tism aj, l i  p u b lik ig is  ankaŭ unu e l la  plej majstraj verkoj de t iu e p o 
ke p ri la  teorio  de la  beletra s t i lo .  K ie l h is to r i is to  l i  ankaŭ e ls ta r is :  l i  
estas aŭtoro de interesaj verkoj: "Laŭdo p ri v ivo kaj morto de Tomas Moro", 
"Rakonto p r i la Cipra m ilito  kaj batalo ĉe Lepanto"."H istorio  pri faktoj .ĝ is  
Karlo 5a" kaj a l ia j .

*****
Antonio Marco Bote lla.

***** *****
(T) Aŭro: (e l la  la tina  auram)= milda karesanta vento. Nomo de la  f i l in o j
de Eolo, kiuj reprezentas la  ventojn mildajn ( i l i  aperas rajdantaj sur cignoj) 
En PlV:sensaĵo anoncante a l malsanulo lian  baldaŭan atakon de ep ilepsio ,k .a . 
* * ** *  * * * * *  * * * * *

b*
Leteroj el nisy legantoj

K I U  P R A V A S  -A N T O N IO  AO  E M I L I J A ?

L e g i n t e  l a  l e t e r o n  t i t o l i t a n  " Ŝ t o p u  l a v a n g o n  
d a  p s e ŭ d o - a r t i k o l o j "  e l  l a  p l u m o  d e  A n t o n i o  A l o n s o  N ŭ f i e z ,  ( K a 
j e r o j  e l  l a  S u d o ,  8 / 1 9 9 0 ,  p ĝ . 1 4 - 1 5 ) ,  m i  s e n t i s  n e r e z i s t e b l a n  
i m p u l s o n  r e s p o n d i ,  n e  k u n  l a  c e l o  p o l e m i k i  k o n t r a ŭ  l a  e s t i m a t a  
p r e z i d a n t o  d e  H i s p a n a  E s p e r a n t o - F e d e r a c i o , s e d  p o r  p u r i g i  l a  
a t m o s f e r o n  d e  l a  f u m o  r e z u l t a n t a  e l  l i a  f a j r e c a  a t a k o  k o n t r a ŭ  
m i  k a j  m i a j  v e r k o j .  U n u e ,  e s t a s  n e c e s e  ĝ u s t i g i  f a k t o j n , k i u j  
p o v a s  m i s g v i d i  l e g a n t o j n .  S - r o  A l o n s o  g r a v e  m i s p r e z e n t a s ,  k i a m  
l i  s k r i b a s  " L i  h u n g a r o "  ( p ĝ .  1 4 ) .  E s t a s  j a  v a s t e  s c i a t e  e n  
E s p e r a n t u j o ,  k e  m i  n e  e s t a s  h u n g a r o  s e d  u s o n a n o  l o ĝ a n t a  e n  
H u n g a r i o .  P o s t e  A l o n s o  N ŭ f i e z  s k r i b a s  p r i  m i a j  k r i t i k o  j : " ĉ u  i l i  
e s t a s  p r a v a j  a ŭ  n e " .  P e r  t i u j  v o r t o j  l i  ĵ e t a s  o m b r o n  d a  d u b o  
s u r  l a  o b j e k t i v a n  b a z o n  d e  m i a j  a n a l i z o j  d e  l a  E s p e r a n t o -  
M o v a d o  k a j  ĝ i a j  a n o j .  S e  l i  h a v a s  a t e s t a ĵ o j n ,  k e  m i  i a m  f a l s i s  
d o n i t a ĵ o j n  a ŭ  f i k c i e  p r i s k r i b i s  h i s t o r i a n  o k a z i n t a ĵ o n ,  k i a l  
l i  n e  e l p a ŝ i s  k u n  ĝ u s t i g a j  i n f o r m o j  a n s t a t a ŭ  a l u d i  p r i  m a l p r a 
v e c o ?  K u n  r i l a t o  a l  l a  s p e c i f a j  p l e n d o j  d e  S - r o  A l o n s o ,  m i



p o v a s  n u n  i n f o r m i  l i n ,  k e  n e  n u r  m i  m a l t i m a s  m o n t r i ,  k e  l a  
l i n g v o u z o  d e  l a  p r e z i d a n t o  d e  l a  A k a d e m i o  d e  E s p e r a n t o  n e  e s 
t a s  p e r f e k t a  k a j  k e  l a s t a t e m p e  ĝ i  e s t a s  k a r a k t e r i z i t a  p e r  
f r a n c i s m o j . N e  n u r  m i  t a k s i s  T i b o r  S e k e l j  k i e l  v e r d a n  r e v e m u 
l o n ,  k i u  e l c e r b i g i s  p l i  d a  g r a n d i o z a j  p r o j e k t o j  o l  l i  k a p a b l i s  
p l e n u m i .  K a j  J o r g e  C a m a c h o ,  k i u  c e r t e  s c i a s  p r i  m i a j  k r i t i k o j ,  
k a j  mem e s t a s  p o l e m i k u l o ,  ĝ i s  n u n  n e  e l i g i s  e ĉ  p e p e t o n  p o r  
d e f e n d i  s i n .  K i u  s i l e n t a s ,  k o n s e n t a s .  M i a n a l i z i s  ĉ i u j n  a s p e k 
t o j n  d e  l a  d e m a n d o  p r i  " c i / v i " ,  i n k l u z i v e  l a  s o c i o l o g i a n  f o n o n ,  
s e d  b e d a ŭ r i n d e ,  S - r o  A n t o n i o  A l o n s o  n e  k o n a s  t i u j n  v e r k o j n .  
M i s c i v o l a s , ĉ u  l i  k a p a b l a s  k l a r i g i ,  k i a l  " c i "  n e n i a m  e n r a d i 
k i ĝ i s  e n  E s p e r a n t o .  F i n e ,  A l o n s o  N ŭ h e z  m i  n e  e s t a s  l i n g v a  
g e n i u l o .  K i e l ,  d o ,  l i  k l a r i g a s ,  k e  m i a j  p r i l i n g v a j  s t u d a ĵ o j  
e s t i s  p r e m i i t a j  e n  i n t e r n a c i a j  k o n k u r s o j ,  k a j  e n  l a  A k a d e m i o  
d e  E s p e r a n t o  l a  p l e j  a k t i v a  s e k c i o  e s t a s  t i u  p r i  G e n e r a l a  
V o r t a r o ,  k i e s  d i r e k t o r o  m i  e s t a s ?  Cu l i  n e  s c i a s ,  k e  m i a j  
a ŭ t o r i t a t a j  p r i l i n g v a j  a r t i k o l o j  e s t a s  c i t i t a j  f a r e  d e  a l i a j  
e s p e r a n t o l o g o j ?

N u ,  t i u s p e c a  d r a s t e  d r a ŝ a n t a  o p i n i o - e s p r i m o ,  
k i u  v e n i s  d e  S - r o  A l o n s o ,  n e  e s t a s  u n i k a ĵ o .  K i u  p u b l i k i g a s  
d e k o n  d a  a r t i k o l o j  ĉ i u m o n a t e  - n e  n u r  " p s e ŭ d o a r t i k o l o j n "  s e d  
a n k a ŭ  e s p e r a n t o l o g i a j n  k a j  k u l t u r h i s t o r i a j n  e s e o j n ,  r e c e n z o j n ,  
n o v e l o j n ,  t e a t r a ĵ o j n  k a j  a n k a ŭ  l e t e r o j n  a l  r e d a k c i o j -  d e v a s  
r e a l e c e  a k c e p t i  l a  f a k t o n ,  k e  n e  p o v a s  o k a z i  u n u a n i m e  f a v o r a  
p r i t a k s o  d e  ĉ i u j  v e r k o j .  V e n a s  l a ŭ d o j  k a j  a n k a ŭ  m a l l a ŭ d o j .  
Ĉ i - l a s t a j  p l i  o f t a s ,  ĉ a r  h o m o j ,  k i u j  n e  t o l e r a s  m a l s a m a j n  
o p i n i o j p  ĉ e  a l i a j ,  a ŭ  k i u j  e s t a s  s u p e r s e n t i v a j  p r i  h o n e s t a  
k r i t i k a d o  d e  f u ŝ a ĵ o j  e n  l a  E s p e r a n t o - m o v a d o  k a j  m i s p a ŝ o j  d e  
m o v a d a n o j ,  p r o v a s  b a l a i  l a  m a l p u r a ĵ o j n  s u b  l a  t a p i ŝ o n  k a j  
s u f o k i  p u b l i k i g o n  d e  l a  v e r o .  K o n a t a  e s p e r a n t i s t o ,  k i u  o k u p i 
ĝ a s  p r o f e s i e  p r i  p s i k o s o c i o l o g i a  a n a l i z o  d e  l a  E s p e r a n t a  
l i n g v o k o m u n u m o ,  k l a r i g i s  a l  m i ,  k e  l a  k a ŭ z o  d e  l a  k a l u m n i a j  
a t a k o j  k o n t r a ŭ  m i  f o n t a s  e l  r o n ĝ a n t a  p e r s o n a  e n v i o .  M i o p i n i a s  
l i a n  d i a g n o z o n  t r a f a ,  ĉ a r  m i  n e  k o n a s  l a  m e n s a n  s t a t o n  d e  
t i u j  h u r l a n t a j " v e r d a j  ŝ a k a l o j " .

S - r o  A l o n s o  N ŭ h e z  p r o p o n a s  f o r ĵ e t i  m i a j n  v e r k o j n  
e n  p a p e r k o r b o n .  M i m a l k o n s i l a s  a l  . l i  s e k v i  t i u n  n e m o r a l a n  
p r o c e d o n ,  ĉ a r  n e n i u  r a j t a s  t i e l  t r a k t i  m a t e r i a l o n ,  k i u n  e b l e  
a l i a j  v o l a s  l e g i . P l i  r a c i a  k o n d u t o  e s t a s  n e  l e g i  ĝ u s t e  t i u j n  
p e c o j n ,  k i e s  e n h a v o  p e r t u r b a s  l a  s p i r i t a n  e k v i l i b r o n  d e  e m o c i e  
e k s c i t e b l a  l e g a n t o .  N e  e s t a s  i u  a j n  k i a l o  m a s o k i s m e  t u r m e n t i  
s i n ,  ĉ a r ,  t r a n s t u r n a n t e  p a ĝ o j n  d e  r e v u o j  k a j  g a z e t o j ,  o n i  
c e r t e  t r o v o s  a l i s p e c a j n  l e g i n d a ĵ o j n .  O n i  n e  f o r g e s u ,  k e  " p r i



k o l o r o j  k a j  d o l o r o j ,  e ĉ  n e  a k o r d a s  l a  d o k t o r o j "  - k a j  a n k a ŭ  
l a  r e d a k t o r o j .  M i j a m  i n f o r m i s  l a  r e d a k t o r o n  d e  " K a j e r o j " ,  
k e  s e  p o r  i u  a j n  k i a l o  k o n t r i b u a ĵ o  m i a  n e  p l a ĉ a s  a l  l i ,  l i  
s i m p l e  r e s e n d u  l a  m a n u s k r i p t o n .  P l i - m a l p l i  f r u e  m i  s u k c e s o s  
a p e r i g i  ĝ i n  e n  a l i a  p e r i o d a ĵ o .

K i e l  m i  s k r i b i s  ĉ i - s u p r e ,  k o n t r a ŭ u l o j  p l i  o f t e  e s p r i 
m a s  s i n  l a ŭ t v o ĉ e  k a j  p e r  l e t e r o j  p r i v a t a j  k a j  p u b l i k a j ,  d u m  
s a m o p i n i a n t o j  n e  s e n t a s  b e z o n o n  e k p r e n i  p l u m o n  p o r  d e f e n d i  
a ŭ t o r o n .  T a m e n ,  d e  t e m p o  a l  t e m p o ,  i n t e r  l a  k r a ĉ o j  v e n a s  
k i s o j .  J e n  k i e l  s k r i b a s  E m i l i j a  L a p e n n a  e n  " I n t e r - M o n a t o "  
( 3 / 9 0 ,  p ĝ .  4 ) . :  " s i n j o r o  G o l d e n  p e r  s i a  s e n k o m p a t a  k r i t i k a d o
a p e r a n t a  e n  v e r e  m u l t a j  e s p e r a n t a j  g a z e t o j ,  a l  p l u r a j  n e  
e s t a s  s i m p a t i a .  H o m o j  ŝ a t a s  l a ŭ d o j n ,  n e  k r i t i k o j n ,  k i o n  s c i a s  
ĉ i u j  k r i t i k i s t o j  k a j  r e c e n z i s t o j .  S e d  s i n j o r o  G o l d e n  p r e s k a ŭ  
s e n e s c e p t e  e n  s i a j  k r i t i k a j  o b s e r v o j  p r a v a s " .

J e n  d e m a n d o  p o r  l a  l e g a n t o j  d e  " K a j e r o j " : " K i u  p r a v a s  
- A n t o n i o  a ŭ  E m i l i j a ?

B e r n a r d  GOLDEN
****** ****** ******

PRIHISTORIA KLARIGO

R i l a t e  a l  a r t ik o lo  a p e r in ta  en "K ajeroj"  n Q 8 sub  la  t i 
t o lo  "La unuaj h isp a n a j  e s p e r a n t i s t o j " ,  ini d ev a s  k l a r i g i  a l  
n ia j  l e g a n t o j ,  ke h e l p i t e  d e  S -r o  A zcuenaga (S a n ta n d e r ), n i  
v e n is  a l  konkludo p r i  la  d e f i n i t i v a  n a s k iĝ lo k o  de S -r o  J o a -  
q u in  C lem ente de A ree B odega. La v i la ĝ o  e s t a s  S arcen a  de C ic e 
r o , (S a n ta n d e r ) . E f e k t iv e ,  ĝ i s  mi v i d i s  t a j p i t a  de S -r o  A zcuŭ- 
naga la  vera n  nomon de t iu  v i l a g o ,  mi d u b is  p r i  la  s i g n i f o  de  
ĉ iu  e l  g ia j  l i t e r o j .

La e k s p l ik o  e s t a s  f a c i l e  kom prenebla: la  dokumento 
k iu n  mi h a v a s , la  n a s k iĝ a te s t o n  de S -r o  A ree , e s t i s  m a n sk r ib ita  
l a  3an de Decembro 1849 , la ŭ  la  tiam a k u tim o , t i o  e s t a s  mane, 
kaj ne e s t i s  f a c i l e  d e ĉ i f r e b la  p or mi la  v i l a g o ,  t i a l  mi 
s k r ib i s  B arrena k ie  d ev a s  d i r i  S a r c e n a . ĉa r  la  l i t e r o  c a p era s  
s k r ib i t a  p l i  s im i la  a l  r  o l  la  a l i a  a ŭ te n ta  r  . T ute same 
o k a z is  p r i  C ic e r o . Do, ' d e f i n i t i v e ,  la  v i l a ĝ o  k i e  n a s k iĝ is  
S -r o  Joaq u in  C. de A ree Bodega e s t a s  S arcen a  de C ic e r o .

M i, s in c e r e  p e ta s  s e n k u lp ig o n  a l  n ia j  le g a n to j  kaj 
tu tk o r e  p la ĉ e  redankas la  sa n tan d eran  sam ideanon Juan A zcu e
n aga , k i e s  h e lp o  t i e l  p o z i t i v e  k o n tr ib u is  a l  k la r ig o  de la  
tem o. D enove, dankon a l  n ia  amiko Juan!

A.M .B.



E L  N IA  N IO  IN T A  -D U  LAM EN TO J.Lirikaj Paĝoj
E l n ia  n io  in t a  -du  la m e n to j , 
du n ig r o j  d i s e  d r i v i  k on d am n ita j, 
du f r o s t o j ,  du s tu p o r o j  v i v - e v i t a j ,  
du ŝ r i k o j , du e lv o k o j ,  du tu rm en to j.

Kadavras p lu  la  k o r ' de m iaj s e n to j  
ĉ e  l i p o j ,  s i n o j ,  brakoj a m in v ita j .
Vi s e r ĉ a s  min p er  k i s o j  h ip o k r i ta j  
en frem daj b u ŝ o j ,  s tr a n g a j  firm am en toj.

Sed la n g e  mi saporon  j e  v i  p o r t a s ,  
ĉ e  v ia  v e n tr o  m ia varmo sp u r a s , 
f e b la s  f i e r o ,  dum saŭdado f o r t a s .

Kaj f a t e ,  v e !  k u n f lu i  s t r i d e  kuras  
ĉ i  du a n k s i o j , k iu j  d i s a j  m ortas  
kaj kunaj r e c ip r o k e  s in  t o r t u r a s .

M iguel Fernandez
* * * * * *  *  sji### *  sfe # *  * * * * * *

EL AKTUALA POEZIO.

Ĉe l a  rando  
de l a  m enso 
ŝ t e l k a ŝ e  
fu ĝ a s  p en so ;  
kaj m i, 
en  ĝ ia  d e n so .

E s ta s  v o r to  
m en sfo r to  
tr a  r i s o r t o  

la r in g a .  
E s ta s  v o r to  
h om forto  
e l  r e t o r t o  

p e n s in g a .

L iven  Dek
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